
Table S1. Grey literature used in this study. The names of the projects are 
given in their original language (French), followed either by an English 
translation or by the official English name (P10). 

 
 Project name  Project reports, sources 
P1 Projet de développement agricole 

dans le département de Matam 
(PRODAM I)  
 
Agricultural development project 
in the district of Matam 

PRODAM. (2004). Projet de développement agricole dans le département de 
Matam (PRODAM I) (Evaluation Report No. 1564-SN; p. 121). International Fund 
for Agricultural Development. 

P2 Projet d'autopromotion pastorale 
dans le Ferlo (PAPFER) 
 
Project for pastoral self-
promotion in the Ferlo  

Seneglese Water, Forest, Hunting and Soil Conservation Directory district office 
(2015). Projets/programmes forestiers de la troisième génération après adoption 
PAFS 1992. 

P3 Projet d'appui à l'élevage II  
(PAPEL II)  
 
Livestock Support Project II  

Senagrosol Consult. (2009). Projet d’appui à l’élevage II (PAPEL II) (p. 120) 
[Evaluation Report]. Dakar: Senegalese Government. 

P4 Projet de développement agricole 
de Matam – Phase II (PRODAM 
II)  
 
Matam Agricultural Development 
Project - Phase II  

Cabinet Devconsult. (2011). Projet de développement agricole de Matam – Phase 
II (PRODAM II) (p. 45) [Evaluation Report]. Dakar: Senegalese Government. 

P5 Fonds Italie-CILSS de lutte contre 
la désertification pour la réduction 
de la pauvreté au Sahel (FLCD 
RPS)  
 
Italy-CILSS Desertification 
Control Fund for Poverty 
Reduction in the Sahel  

Cabinet Djiguiso. (2011). Fonds Italie-CILSS de lutte contre la désertification 
pour la réduction de la pauvreté au Sahel (FLCD RPS) (p. 82) [Evaluation 
Report]. Senegalese Government. 

P6 Projet de sécurisation de l’élevage 
pastoral dans la région de Matam 
(PSPM) 
 
Project to secure pastoral 
livestock in the Matam region  

Balde, M. (2015). Projet de sécurisation de l’élevage pastoral dans la région de 
Matam (PSPM) (p. 4). AVSF. 

P7 Projet de gestion intégrée des 
écosystèmes dans quatre paysages 
représentatifs du Sénégal (PGIES 
2)  
 
Integrated Ecosystem 
Management Project in Four 
Representative Landscapes of 
Senegal  

Khouma, M., Ndiaye, O. K., & Quiroga, E. (2010). Projet de gestion intégrée des 
écosystèmes dans quatre paysages représentatifs du Sénégal (PGIES 2) (p. 169) 
[Evaluation Report]. Global Environment Facility. 

P8 Programme national plateformes 
multifonctionnelles pour la lutte 
contre la pauvreté (PN-PTFM) 
 
 Multifunctional Platforms 
National Program for the Fight 
against Poverty 

UNPD. (2013). Plateformes Multifonctionnelles pour la Lutte Contre la Pauvreté. 
Retrieved January 6, 2021, from Le PNUD au Sénégal website: 
https://www.sn.undp.org/content/senegal/fr/home/operations/projects/poverty_re
duction/pnptfm.html 



P9 Projet d’Amélioration et de 
Valorisation des Services des 
Écosystèmes Forestiers au 
Sénégal (PASEF) 
 
Project for the Improvement and 
Valorisation of Forest Ecosystem 
Services in Senegal 

Bellamy, J.-J. (2011). Projet d’Amélioration et de Valorisation des Services des 
Écosystèmes Forestiers au Sénégal (PASEF) (p. 93) [Evaluation Report]. MDGIF. 

P10 Programme ‘Vers des territoires 
moins émetteurs des gaz à effet de 
serre et plus résistants aux 
changements climatiques’ 
(TACC-Sénégal)  
 
Territorial approach to climate 
change  

UNPD. (2013). Vers des territoires moins émetteurs de gaz à effets de serre et plus 
résistants aux changements climatiques. Retrieved January 6, 2021, from Le 
PNUD au Sénégal website: 
https://www.sn.undp.org/content/senegal/fr/home/operations/projects/environme
nt_and_energy/tacc.html 

P11 Projet de gestion durable et 
participative de l’énergie 
(PROGEDE 2)  
 
Sustainable and participatory 
energy management project  

Ngom, A. (2014). Projet de gestion durable et participative de l’énergie 
(PROGEDE 2)—Cadre d’intervention et état d’exécution. Presented at the Dakar. 
Dakar. 

P12 Programme d'eau potable et 
d'assainissement du Millénaire - 
Plan local d'hydraulique et 
d'assainissement de Lougré Thioly 
(PEPAM-PLHA)  
 
Millennium Drinking Water and 
Sanitation Program - Lougré 
Thioly Local Water and Sanitation 
Plan  

SEMIS. (2011). P12—Programme d’eau potable et d’assainissement du 
Millénaire—Plan local d’hydraulique et d’assainissement de Lougré Thioly 
(PEPAM-PLHA) (p. 30). Senegalese Government. 

P13 Programme d’Appui au 
Développement Agricole et à 
l’Entreprenariat Rural (PADAER)  
 
Support Program for Agricultural 
Development and Rural 
Entrepreneurship  

PADAER. (2015). Programme d’Appui au Développement Agricole et à 
l’Entreprenariat Rural (PADAER) (No. Supervision report; p. 113). International 
Fund for Agricultural Development. 

P14 Projet d'appui à la sécurité 
alimentaire dans les régions de 
Louga, Matam et Kaffrine (PASA 
LOUMAKAF)  
 
Support Project for Food Security 
in the Regions of Louga, Matam 
and Kaffrine  

PASA. (2013). Projet d’appui à la sécurité alimentaire dans les régions de Louga, 
Matam et Kaffrine (PASA LOUMAKAF) (p. 12) [Evaluation Report]. 

P15 Programme d’Amélioration de 
Bien-Etre des Equidés dans le 
FERLO (PABEEF) 
 
Program for the Improvement of 
Equine Welfare in the FERLO  

PABEEF. (2013). Programme d’Amélioration de Bien-Etre des Equidés dans le 
FERLO (PABEEF) (p. 1). 

P16 Projet de Développement Agricole 
de Matam - Consolidation de la 
Sécurité Alimentaire (PRODAM-
CSA) 
 

Diatta, M. L. (n.d.). Afrique de l’Ouest: 13 milliards de FCfa de la Boad pour le 
projet de (...)—Le Hub Rural. Retrieved January 6, 2021, from 
http://www.hubrural.org/Afrique-de-l-Ouest-13-milliards-de.html?lang=fr 



Matam Agricultural Development 
Project - Consolidation of Food 
Security  

P17 Programme multinational de 
renforcement de la résilience à 
l’insécurité alimentaire et 
nutritionnelle au Sahel (P2RS) 
 
Multinational Program for 
Strengthening Resilience to Food 
and Nutrition Insecurity in the 
Sahel  

P2RS. (2017). Programme multinational de renforcement de la résilience à 
l’insécurité alimentaire et nutritionnelle au Sahel (P2RS) (p. 120) [Comité de 
pilotage]. Senegalese Government. 

P18 Projet de Développement de la 
Résilience à l’Insécurité 
alimentaire récurrente au Sénégal 
(DRIARS)  
 
Development of Resilience to 
Recurrent Food Insecurity in 
Senegal Project 

DRIARS. (2013). Projet de Développement de la Résilience à l’Insécurité 
alimentaire récurrente au Sénégal (DRIARS) (p. 4). Senegalese Government; 
Islamic Development Bank. 

P19 Lutte contre la désertification par 
l’appui au pastoralisme dans le 
Ferlo (Ega Egga). 
 
Combating desertification by 
supporting pastoralism in the 
Ferlo  

AVSF. (2015). Lutte contre la désertification par l’appui au pastoralisme dans le 
Ferlo (Ega Egga) (p. 2). AVSF, FFEM. 

P20 Programme d'urgence de 
développement communautaire 
(PUDC) 
 
Emergency Community 
Development Program 

PUDC. (2014). Programme d’Urgence de Développement Communautaire 
(PUDC) (p. 152). UNDP. 

P21 Projet animation territoriale et 
appui au développement local 
dans le département de Ranérou 
(PATAD) 
 
Territorial animation and support 
to local development project in the 
department of Ranérou  

National Commission for Decentralized Cooperation. (2015). Projet animation 
territoriale et appui au développement local dans le département de Ranérou 
(PATAD). Retrieved January 6, 2021, from 
https://pastel.diplomatie.gouv.fr/cncdext/dyn/public/atlas/detailProjet.html?criter
es.prjId=14436 

P22 Projet YELLITAARE 
 
YELLITAARE Project 

• La Vie Sénégalaise. (2017, April 2). Lutte contre la Malnutrition: 
YELLITAARE, un projet de 5 milliards lancé à Matam. Retrieved 
January 6, 2021, from La Vie Sénégalaise | SENEGAL website: 
https://laviesenegalaise.com/lutte-contre-la-malnutrition-yellitaare-un-
projet-de-5-milliards-lance-a-matam/ 
 

• AECID. (2017). YELLITAARE (p. 2). 
P23 Projet de renforcement de la 

sécurité alimentaire et 
nutritionnelle dans la région de 
Matam (PRAN) 
 
Project to Strengthen Food and 
Nutritional Security in the Matam 

ACTED. (2019). Projet de renforcement de la Sécurité Alimentaire et 
Nutritionnelle dans la région de Matam (p. 7). ACTED. Retrieved from ACTED 
website: https://pfongue.org/IMG/pdf/tdr_-_formation_aps_rc.pdf 
 

P24 Amélioration de la réponse des 
communautés les plus vulnérables 

AECID. (2013). Amélioration de la réponse des communautés les plus vulnérables 
face aux crises nutritionnelles et alimentaires dans les départements de Podor, 
Ranérou, Matam et Kanel (p. 13). 



face aux crises nutritionnelles et 
alimentaires (ARCV CNA) 
 
Improving the response of the most 
vulnerable communities to 
nutritional and food crises  

 

P25 Plaidoyer pour la sécurisation du 
foncier pastoral dans le cadre de la 
réforme foncière au profit des 
éleveurs (P-SFP) 
 
Advocacy for securing pastoral 
land tenure in the context of land 
reform for the benefit of 
pastoralists 

HEKS-EPER. (2015, June 26). Plaidoyer pour la sécurisation du foncier pastoral 
dans le cadre de la réforme foncière au profit des éleveurs (P-SFP). Retrieved 
January 6, 2021, from La plate-forme des ONG européennes au Sénégal website: 
http://pfongue.org/HEKS-EPER-365.html 
 

 


